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"Achten Sie darauf,
Europaletten korrekt
und stabil zu stapeln,
um ein Umkippen und
Verletzungen zu
verhindern."

"Make sure to stack
Euro pallets correctly
and stably to prevent
tipping over and
injury."

"Assurez-vous
d'empiler les palettes
Euro correctement et
de manière stable
pour éviter tout
basculement et toute
blessure."

"Assicuratevi di
impilare gli Europallet
in modo corretto e
stabile per evitare
ribaltamenti e lesioni."

"Zorg ervoor dat u
Europallets correct en
stabiel stapelt om
kantelen en
verwondingen te
voorkomen."

"Asegúrese de apilar
los europalets de
forma correcta y
estable para evitar
vuelcos y lesiones".

"Ujistěte se, že
europalety stohujete
správně a stabilně,
abyste zabránili
převrácení a zranění."

"Obavezno složite
euro palete ispravno i
stabilno kako biste
spriječili prevrtanje i
ozljede."

"Obavezno složite
euro palete ispravno i
stabilno kako biste
spriječili prevrtanje i
ozljede."

"Győződjön meg róla,
hogy az euro-
raklapokat helyesen
és stabilan rakja
egymásra, hogy
elkerülje a felborulást
és a sérüléseket."

"Tragen Sie bei der
Handhabung von
Europaletten
geeignete
Schutzausrüstung,
wie Handschuhe und
Sicherheitsschuhe,
um Verletzungen zu
vermeiden."

"When handling Euro
pallets, wear
appropriate protective
equipment, such as
gloves and safety
shoes, to avoid
injury."

"Lors de la
manipulation des
palettes Euro, portez
un équipement de
protection approprié,
tel que des gants et
des chaussures de
sécurité, pour éviter
les blessures."

"Quando si
maneggiano gli
Europallet, indossare
dispositivi di
protezione adeguati,
come guanti e scarpe
antinfortunistiche, per
evitare lesioni."

"Draag bij het
hanteren van
europallets geschikte
beschermende
uitrusting, zoals
handschoenen en
veiligheidsschoenen,
om verwondingen te
voorkomen."

"Al manipular
europalets, utilice el
equipo de protección
adecuado, como
guantes y calzado de
seguridad, para evitar
lesiones."

"Při manipulaci s
europaletami
používejte vhodné
ochranné prostředky,
jako jsou rukavice a
bezpečnostní obuv,
abyste předešli
zranění."

"Kada rukujete euro
paletama, nosite
odgovarajuću zaštitnu
opremu, poput
rukavica i sigurnosnih
cipela, kako biste
izbjegli ozljede."

"Kada rukujete euro
paletama, nosite
odgovarajuću zaštitnu
opremu, poput
rukavica i sigurnosnih
cipela, kako biste
izbjegli ozljede."

"Az euroraklapok
kezelésekor viseljen
megfelelő
védőfelszerelést,
például kesztyűt és
biztonsági cipőt, hogy
elkerülje a
sérüléseket."

"Vermeiden Sie den
Kontakt mit
Chemikalien, die das
Material der Paletten
beschädigen oder
kontaminieren
können."

"Avoid contact with
chemicals that may
damage or
contaminate the pallet
material."

"Évitez tout contact
avec des produits
chimiques
susceptibles
d'endommager ou de
contaminer le
matériau des
palettes."

"Evitare il contatto con
sostanze chimiche
che potrebbero
danneggiare o
contaminare il
materiale dei pallet."

"Vermijd contact met
chemicaliën die het
materiaal van de
pallets kunnen
beschadigen of
vervuilen."

"Evitar el contacto con
productos químicos
que puedan dañar o
contaminar el material
de los pallets."

"Vyvarujte se kontaktu
s chemikáliemi, které
mohou poškodit nebo
kontaminovat materiál
palet."

"Izbjegavajte kontakt s
kemikalijama koje
mogu oštetiti ili
kontaminirati materijal
paleta."

"Izbjegavajte kontakt s
kemikalijama koje
mogu oštetiti ili
kontaminirati materijal
paleta."

"Kerülje a
vegyszerekkel való
érintkezést, amelyek
károsíthatják vagy
szennyezhetik a
raklapok anyagát."

"Beschädigte Paletten
können oft repariert
werden. Lassen Sie
Reparaturen von
qualifiziertem
Personal durchführen,
um die Tragfähigkeit
wiederherzustellen."

"Damaged pallets can
often be repaired.
Have repairs carried
out by qualified
personnel to restore
load-bearing
capacity."

"Les palettes
endommagées
peuvent souvent être
réparées. Faites
effectuer les
réparations par du
personnel qualifié afin
de rétablir la capacité
de charge."

"I pallet danneggiati
spesso possono
essere riparati. Fate
eseguire le riparazioni
da personale
qualificato per
ripristinare la capacità
di carico."

"Beschadigde pallets
kunnen vaak
gerepareerd worden.
Laat reparaties
uitvoeren door
gekwalificeerd
personeel om de
draagkracht te
herstellen."

"Los palés dañados a
menudo se pueden
reparar. Encargue la
reparación a personal
cualificado para
restablecer la
capacidad de carga."

"Poškozené palety lze
často opravit. Nechte
opravy provést
kvalifikovaným
personálem, aby se
obnovila nosnost."

"Oštećene palete
često se mogu
popraviti. Popravke
neka izvrši
kvalificirano osoblje
kako bi se vratila
nosivost."

"Oštećene palete
često se mogu
popraviti. Popravke
neka izvrši
kvalificirano osoblje
kako bi se vratila
nosivost."

"A sérült raklapokat
gyakran meg lehet
javítani. A teherbíró
képesség
helyreállítása
érdekében a
javításokat
szakképzett
személyzettel
végeztesse el."
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